
Διάταξη του Προέδρου του Δικαστηρίου της 12ης Ιουνίου
2007 [αίτηση του Cour d'appel d'Angers (Γαλλία) για την
έκδοση προδικαστικής αποφάσεως] — EARL Mainelvo κατά

Denkavit France SARL

(Υπόθεση C-272/06) (1)

(2007/C 199/41)

Γλώσσα διαδικασίας: η γαλλική

Ο Πρόεδρος του Δικαστηρίου αποφάσισε τη διαγραφή της
υποθέσεως.

(1) ΕΕ C 212 της 2.9.2006.

Διάταξη του Προέδρου του Δικαστηρίου της 19ης Ιουνίου
2007 — Επιτροπή των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων κατά

Ελληνικής Δημοκρατίας

(Υπόθεση C-479/06) (1)

(2007/C 199/42)

Γλώσσα διαδικασίας: η ελληνική

Ο Πρόεδρος του Δικαστηρίου αποφάσισε τη διαγραφή της
υποθέσεως.

(1) ΕΕ C 326 της 30.12.2006.

Διάταξη του Προέδρου του Δικαστηρίου της 18ης Ιουνίου
2007 — Επιτροπή των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων κατά

Πορτογαλικής Δημοκρατίας

(Υπόθεση C-41/07) (1)

(2007/C 199/43)

Γλώσσα διαδικασίας: η πορτογαλική

Ο Πρόεδρος του Δικαστηρίου αποφάσισε τη διαγραφή της
υποθέσεως.

(1) ΕΕ C 69 της 24.3.2007.

Διάταξη του Προέδρου του Δικαστηρίου της 20ής Ιουνίου
2007 — Επιτροπή των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων κατά

Ελληνικής Δημοκρατίας

(Υπόθεση C-80/07) (1)

(2007/C 199/44)

Γλώσσα διαδικασίας: η ελληνική

Ο Πρόεδρος του Δικαστηρίου αποφάσισε τη διαγραφή της
υποθέσεως.

(1) ΕΕ C 69 της 24.3.2007.

Διάταξη του Προέδρου του Δικαστηρίου της 18ης Ιουνίου
2007 — Επιτροπή των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων κατά Ιταλικής

Δημοκρατίας

(Υπόθεση C-91/07) (1)

(2007/C 199/45)

Γλώσσα διαδικασίας: η ιταλική

Ο Πρόεδρος του Δικαστηρίου αποφάσισε τη διαγραφή της
υποθέσεως.

(1) ΕΕ C 82 της 14.4.2007.

Διάταξη του Προέδρου του Δικαστηρίου της 20ής Ιουνίου
2007 [αίτηση του Verwaltungsgericht Darmstadt (Γερμανία)
για την έκδοση προδικαστικής αποφάσεως] — Container

Service Thorsten Sperzel GmbH κατά Land Hessen

(Υπόθεση C-119/07) (1)

(2007/C 199/46)

Γλώσσα διαδικασίας: η γερμανική

Ο Πρόεδρος του Δικαστηρίου αποφάσισε τη διαγραφή της
υποθέσεως.

(1) ΕΕ C 117 της 26.5.2007.
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